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Es schloht Alles uf und niit ab,

me chunnt no um Hudel und Haab!

Settst heize, so git’s z'wenig Cholle,

die Zuestind . . . de Tiifel sells holle . . .
wahrhaftig, es gruset eim drab!

De Tiifel sdit aber: ,Nénei!

Jez wott-i vo-n Eu ¢ kis Bii.

Me kidnnt i der Holl e kai Stiiiire,
kdn Hunger und keine mueB friiiire,
ich hd's jo vill schoner elldi!

De Wasserbirbaum.
Jakob Bersinger, 1882, i Volletschwil, a. Redaktor.

»50, jetz mues denn de Wasserbirbaum dra glaube, er isch
alt gnueg zum umtue“, seid de jung Eichpuur bim Zimbigesse. Es
isch em aber deby doch niid so ganz wohl gsy. Er hid niid ver-
gibe so gschpissig zum alte Vatter tiberegschiiicht, wo wie er, die
brun Choschtsuppe glofflet hed.

~Was, di Wasserbirbaum sett um, wo myn Vatter silig bi
myner Giburt gsetzt hed? Did Baum, wo na all Jahr meh als sys
Pfimmet gid, Birre zum Teere und zum Moschte ? Di blybt schtah,
so lang ich libe, nachher chascht mache was d witt!“ seid de
alt Eichpuur.

,Wird si wyse, de Gwerb isch jetz myne®, brédtschet de
Jung, meh fiir si sidlber als fiir de Vatter, bim Usegah.

Aber de Vatter heds doch ghort, dinn die Alte ghored mings-
mal besser als d Chind meined. Jinu. Es isch driiber kes Wort
meh gredt worde.

Die beede Puurefraue, die jung und die alt, sind zsimme
besser us cho weder Oppenemal de Vatter und syn Suh. Gesch-
ter hind d Fraue bbache, hiit isch drum, winn s au dusse biu-
mig chalt gsy isch, i der Puureschtube herrli warm und erscht
richt gmiietli. De alt Vatter hed si uf s warm Ofebiinkli gmacht
und de chly Schaaggeli nidbet en zue. Zerscht hinds na echli
plodderet mitenand, aber bald sind beed ygnuckt.

De jung Eichpuur isch mit em Chnicht hinnenuse und hed
zwoo schwer Achse und d Waldsage mit em gna:

»90 jetz schlaft de Vatter; fescht druuf, em Wasserbirbaum
an Chraage. Dd hed im Herbscht s letschtmal mit syne Blettere
de Dachchinnel verschteckt, dafl eim s Ridgewasser, isch mer
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emal under em Viirdach viirre cho, uf de Chopf gschtridzt isch.
Alliwanti, druuf mit der Liderfiele!”

De Wasserbirbaum isch hirt a der Schiiiirschtutzwand uf-
gwachse und hed na zimli iiber d Dachfirscht usglueget, wie
winn er wett Huus und Schiiiir biwache und schirme. Zerschte
hinds mit de Achse en ghorige Yhau am Wurzleschtock gmacht,
eso, dafl de Birbaum zwiischet der Schiiirwand und dem junge
Uschteropfelbaum hett selle falle. Didnn sinds mit der Waldsage
vo der andere Syte hindere her. Es isch eim gsy, de Baum fangi
a- mohne und grochse, je nicher d Zih ihm gigem Marg cho sind.

,D Sage haut niidmeh, die muefl dinn uf s néchschtmal
efielet sy, los wie si pfyft und zwingt™ seid de Puur uf eimal
und butzt si hurtig de Schweifl ab: ,,De Vatter wird Auge mache,
winn er de Baum am Bode gsehd!*

De Chniicht hed niid gseit, aber es hed ihn eifach niid richt
dunkt, die Hinderriiggslerei vom Meischter.

Wo mer hed chonne mit em Falle vom Baum richne, hed
si di. wie winn er niid yverschtande wir mit em Sterbe, an
Dachfirscht glihnet und zerschte ken Wank meh ta, wie winn
er si wett bsinne. Aber, wie zleid isch er niid uf die vom Eich-
puur usgrichnet Syte gfalle. Langsam, zdhmeli riitscht er vom
Firscht em Dach na abe, schleickt na da und det en Ziegel mit.
Wiener am Dachegge unne ken Halt meh gha hed, ghdort mer
uf eimal de jung Eichpuur heeppe und riiefe:

,,Schaaggeh Schaaggeli, schpring furt, schpring furt, de Baum
chunnd .

S 1sch scho zschpat gsy! Schwer isch di alt Baum uf de Bode
titscht und drunder isch de Schaaggeli, das herzig Buebli und
syn Grofivater glige. Sie hind denand, wie s vorher hinne
use cho sind, na an Hinde gfiiehrt . . .

Das isch e truurigi Arbet gsy, bis de Eichpuur, syn Chnicht
und d Nachbere, wo z Hiilf cho sind, die dicke Escht versagt
gha hind, wo die Beede drunder glige sind. 5

Antli hed mer s chonne viirre neh. De Grofivatter hed
d Auge zue gha, em Buebli syni sind gsy wie Pfluegsredli, und im
Gsichtli isch na en Angscht gsy, niid zum sige. De Vatter isch
gschtande wienen Oe]ﬂot7 totebleich, er hed mit em Muul pip-
peret und- mit de Zihne gehlipperet. Keis Wort hett er use-
bbracht, kei Trine isch i syni Auge cho. D Nachbere hind die
beede Lyche is Huus treid. D Fraue, d Grofimuetter und d Muet-
ter hind schiiiili ta . . .

De jung Puur hed si de ganz Abig niimme zeiget. Er isch
mingi Wuche tuuch und bleich, mit verheuletem Haar umenand-
gloffe, mer hetti chonne meine, es fehli ihm im Oberschtiibli —.

71



Im Friiehlig hed, det wo de Wasserbirbaum gschtande isch,
es jungs Schof} usgschlage. De Puur heds an en Schticke bbunde
und spoter der Schiiiirwand nahe uufzoge. Aber Birre heds nie
kei ggee - s isch halt e wilds Schof} gsy. —

Red a der Bundesfyr.
T. J. Felix, Ing. und Schriftsteller in Ziirich, geb. 1900, BO: Pfiffikon - Zch.

»Liebi Hogerwyler, liebi FEidginosse! FEs isch gwiil kei
Kunscht, da uf der Franzosewies obe e vaterlindischi Reed zhaa,
will das ebe en bsundere Platz ischt. Uf dim Bode sind emol
es Triippli Hogerwyler heldemiietig um en Schwyzerfahne ume
gschtande bis uf de letscht Maa, di Bode ischt mit ihrem Bluet
biitinet worde. Es isch mer, ich gsichs under eu schtah, euseri
Vittere us siber Zyt, und ich gschpiiiiri die Chraft, wo zu dim
Bode usschtygt.”

»Jetzt gseht did uf eimol au Geischter wien ich geschter
znacht“, gohts em Furrer dur de Chopli. ,,Und was meint er idcht
fiir e Chraft, dcht di glych, wo mich hit moge? ,.Und der Furrer
isch nu no gwunderiger worde und hidt syn Grabe scho fascht
vergisse.

»Liebi Hogerwyler®, isch der Gmeindschryber dunne wyter-
gfahre, ,,au mier schtdnd hiit wieder um en Schwyzerfahne umme,
niid im Chrieg, aber wige dimm isch es glych nétig, dafi mir
under dim Fahne zue denand verspriched, fiirenand yschtoh eine
fiir der ander, ohni Underschied, und alli fiirs Ganz. Und wim-
mer eine finded, wo uf der Syte schtoht™ — bi ddm Wort isch
de Furrer dobe zimmegfahre, — ..so miiemer en hirre holle, die
Chraft vom wyfle Chriiz im rote [ild isch nu libig, winn alli
drunder schtond, alli, ohni Usnahm™.

~Au da obe uf em Haldehof hett hiit en Fahne solle flattere,
zum erschte mol sid drissg Jahre. Au da obe ischt eine, wo bis
jetzt uf der Syte gschtande ischt, mings ]ahr will er gmeint hit,
mer bruuchi ihn niid. Es tuet mir ja “weh, das ich geschter eu-
sere Fahne vergibe dert ufe treit han, aber mir wind dem Hal-
dehofler wige didm e kei Vorwiirf mache und em das niid noo-
trige ; mir miiend ehnder Mitlyde ha mitem, er isch en arme
Mintsch. und es git gwiifd niitit Schwirers als es halb Libe lang
ohni Vaterland zsy. Und no meh als bis jetzt milemer em zeige,
daf er jedi Schtund chan under di Fahne zrugg choo, und mues
zruggchoo, dafl mir ihn bruuched. Und wiinn er dinn zletscht
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